See the notice on TED website

561640-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici e servizi affini — Sanierung Freibad Flirstenzell - Architekt und
Ingenieurbauwerke

OJ S 155/2026 13/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Marktgemeinde Furstenzell
E-mail: info@fuerstenzell.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Sanierung Freibad Furstenzell - Architekt und Ingenieurbauwerke
Descrizione: Der Auftrag umfasst die Objektplanungsleistungen des Leistungsbildes Gebaude
und Innenraume nach § 33 ff HOAI in Verbindung mit Anlage 10 HOAI, Leistungsphasen 3-9
zusammen mit Planungsleistungen Ingenieurbauwerke nach § 41 ff HOAI in Verbindung mit
Anlage 12 HOAI fur die Sanierung eines Freibads in Flrstenzell.
Identificativo della procedura: 3b7dc240-e083-4f61-a124-0ddc6303f210
Identificativo interno: Architekt und Ingenieurbauwerke
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71200000 Servizi architettonici e servizi affini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Furstenzell
Codice postale: 94081
Suddivisione del paese (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Bewerber wird darauf hingewiesen, dass Antworten auf
gestellte Fragen im Zuge des Teilnahmewettbewerbs (Bewerbungsverfahren) auf http://www.
staatsanzeiger-eservices.de/ eingestellt werden. Der Bewerber hat sich eigenverantwortlich
laufend darlber zu informieren. Fragen zu den Unterlagen dirfen nur Gber das Onlineportal
http://www.staatsanzeiger-eservices.de/ gestellt werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, im
Teilnahmeantrag fehlende und unvollstandige Erklarungen und Nachweise innerhalb einer zu
bestimmenden Nachfrist nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber
von der Nachforderungsmaoglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widersprichliche
oder fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des
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Bewerbers. Samtlicher Schriftverkehr an Arbeitsgemeinschaften wird ausschlie3lich Uber die
in der Vergabeplattform von der Arbeitsgemeinschaft bekannt gegebene E-Mail-Adresse
gefuhrt. Angaben zur Verhandlung: Unter Umstanden fordert der offentliche Auftraggeber die
Bieter auf, ein finales Angebot (oder auch nur Teile des Angebotes) nach Verhandlung
einzureichen. Der Auftraggeber behalt sich vor den Zuschlag bereits auf das Erstangebot zu
erteilen. Gemal EU-Verordnung 2022/576 ist es erforderlich, eine Eigenerklarung zum
Russlandbezug abzugeben. Bindefrist: Das Angebot muss 3 Monate gultig bleiben (ab dem
Schlusstermin des Eingangs des Angebots).

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Frode: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124
GWB zu bestatigen.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123
und 124 GWB zu bestatigen.
Cessazione di attivita: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Durch Beiblatt A in
Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Amministrazione controllata: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Durch Beiblatt A in
Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Durch Beiblatt A in
Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und
124 GWB zu bestatigen.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Durch Beiblatt A in Bezug
auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Grave illecito professionale: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Durch Beiblatt
A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123
und 124 GWB zu bestatigen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und
124 GWB zu bestatigen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und
124 GWB zu bestatigen.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Durch Beiblatt A in Bezug auf
§ 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und
124 GWB zu bestatigen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Durch Beiblatt A in Bezug
auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.

561640-2026 Page 2/8



Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Durch Beiblatt A
in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Insolvenza: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Sanierung Freibad Furstenzell - Architekt und Ingenieurbauwerke
Descrizione: Die Marktgemeinde Furstenzell beabsichtigt die umfassende Generalsanierung
und Modernisierung des bestehenden Freibades aus dem Jahr 1963. Aufgrund des
altersbedingt stark sanierungsbedurftigen Zustands der Becken, Gebaude, technischen
Anlagen und Freiflachen ist ein wirtschaftlicher Weiterbetrieb ohne grundlegende Erneuerung
nicht mehr mdglich. Im Rahmen der MaRnahme werden die Beckenanlagen vollstéandig
erneuert und die Wasserflachen von derzeit ca. 1.600 m? auf ca. 870 m? reduziert. Die neuen
Schwimm-, Nichtschwimmer-, Springer- und Kinderbecken werden in Edelstahlausfliihrung
hergestellt. Die bestehende Badewassertechnik einschlieRlich Verrohrung wird vollstandig
ersetzt und in einem neu errichteten Technikgebdude untergebracht. Die vorhandenen
Betriebsgebaude werden abgebrochen und durch einen Neubau mit Sanitar- und
Umkleidebereichen, Personal- und Aufsichtsraumen, barrierefreien Einrichtungen,
Lagerflachen sowie einem Kiosk ersetzt. Die gesamte Anlage wird barrierefrei ausgebaut. Zur
Senkung der Betriebskosten und Verbesserung der Energieeffizienz werden
Photovoltaikanlagen zur Eigenstromnutzung sowie Absorberanlagen zur
Beckenwassererwarmung installiert. Die bestehende Eigenwasserversorgung bleibt erhalten.
Die Freianlagen werden neu gestaltet. Neben neuen Beckenumgangen und
Aufenthaltsbereichen bleiben der Beachvolleyballplatz sowie weitere Freizeitangebote
erhalten. Freiwerdende Flachen werden begrint und landschaftsgerecht gestaltet. Die
vorhandenen Stellplatze werden weiterhin genutzt. Mit der Mal3inahme wird das Freibad
technisch, energetisch und funktional fur einen langfristigen Betrieb ertiichtigt und als wichtige
Freizeit- und Sporteinrichtung fur die Region nachhaltig gesichert.
Identificativo interno: Architekt und Ingenieurbauwerke

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71200000 Servizi architettonici e servizi affini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Stufe 1 - LPH 3-4 Stufe 2 - LPH 5-7 Stufe 3 - LPH 8-9 Die
Beauftragung erfolgt stufenweise, zunachst fir die Stufe 1. Es ist beabsichtigt, weitere Stufen
zu beauftragen. Ein Rechtsanspruch auf die Ubertragung der Stufen 2-3 besteht jedoch nicht.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Furstenzell
Codice postale: 94081
Suddivisione del paese (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
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Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Die fristgerechte Vorlage (Abgabe mit Teilnahmeantrag)
der geforderten Nachweise, Erklarungen und der vollstandig ausgefillte Bewerbungsbogen
(rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle, technische, berufliche Leistungsfahigkeit,
Teilnahmebedingungen) in Textform. Finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit
Gesamtumsatz des Bewerbers fur mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen
im Durchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre, maximal 2 Punkte.
Technische Leistungsfahigkeit Blrokapazitat, Personalstarke, durchschnittliche Anzahl der
festangestellten Beschaftigten in den letzten 3 Jahren mit Bezug auf die fur die Leistung
relevante Abteilung, maximal 4 Punkte. Referenzen Referenzen flr Auftrage vergleichbar mit
der ausgeschriebenen Leistung, bei denen die Leistungsphase 8 im Zeitraum von 10/2020 bis
zum Tag der Absendung der Bekanntmachung abgeschlossen wurde. Es kbnnen maximal 5
Referenzen eingereicht werden, es mussen jedoch mindestens 2 wertbare Referenzen
abgegeben werden, um im weiteren Verfahren Bertcksichtigung zu finden. In die Bewertung
werden jedoch nur die drei Referenzen mit der hochsten Punktzahl einbezogen (siehe
Formblatt Eignungskriterien Teilnahmewettbewerb). Der Auftraggeber behalt sich vor,
Referenzauskuinfte einzuholen. Beim Kriterium Referenzen kdnnen maximal 18 Punkte
erreicht werden. Soweit die Mindestanforderungen erflillt sind, ist die Rangfolge der erreichten
Punktzahl fur die Auswahl malRgebend. Die Bewertung erfolgt nach folgender Aufstellung:
maximale Punktzahl/Gewichtung/erreichte Punktzahl. Sofern mehrere Bewerber die Kriterien
in gleichem Mal3e erfilllen, entscheidet gemal} § 75 (6) VgV das Los.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Fur den Teilnahmeantrag ist ein Bewerbungsbogen zu
verwenden, der unter http://www.staatsanzeiger-eservices.de/ heruntergeladen werden kann.
Zur Angabe der Nachweise ist der Bewerbungsbogen vollstandig ausgefillt in Textform mit
Angabe des Namens der natlrlichen Person einzureichen. Geforderte Nachweise sind: Soweit
der Bewerber eintragungspflichtig ist: Auszug aus dem entsprechenden Register (z. B.
Handelsregister) nicht alter als 12 Monate bezogen auf das Datum der Absendung der
Bekanntmachung oder dem vergleichbaren Register des Heimatlandes des Bewerbers (ggf. in
Kopie). Erklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde gegen ihn vorliegen gemaf}
§§ 123 und 124 GWB. Die vollstandigen, abschlieRenden Anforderungen bzw. Bedingungen
ergeben sich ausschlief3lich aus den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb.
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| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers
fir mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen in Euro/netto im Durchschnitt
der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre max. 2 Punkte bei >/= 1.000.000 EUR netto.
Bei Arbeitsgemeinschaften ist die Eigenerklarung von jedem Mitglied der ARGE einzeln
anzugeben. Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung durch Vorlage einer gultigen
Versicherungsbestatigung bezogen auf den Tag der Abgabe des Teilnahmeantrags oder eine
Bestatigung des Versicherungsunternehmens tber die geforderte Deckung fur das ausgelobte
Projekt im Auftragsfall. Bei Arbeitsgemeinschaften muss eine Versicherung fir alle ARGE-
Mitglieder gemeinsam nachgewiesen werden. Die Bestatigung muss also gerade auf die
Bietergemeinschaft lauten. Alternativ kann jedes ARGE-Mitglied alleine eine Versicherung in
der geforderten Hohe nachweisen, jedoch muss jeder Versicherungsbestatigung entnommen
werden kénnen, dass die Tatigkeit der ARGE gesamtschuldnerisch mitversichert ist. Des
Weiteren muss der Versicherungsbestatigung entnommen werden kdnnen, dass die
geforderten Deckungssummen mindestens 2-fach pro Jahr zur Verfugung stehen. Die
geforderten Mindestdeckungssummen belaufen sich fur Personenschaden auf >/= 2 Mio.
EUR, fur sonstige Schaden auf >/= 2 Mio. EUR. Sollten die Nachweise nicht entsprechend
vorgelegt werden, erfolgt ein Ausschluss aus dem weiteren Verfahren.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit werden entsprechende Formblatter mit den Ausschreibungsunterlagen zur
Verflgung gestellt. Durchschnitt der in den letzten 3 Jahren festangestellten Beschaftigten mit
Bezug auf die fur die Leistung relevante Abteilung max. 4 Punkte bei >/= 8 festangestellten
Mitarbeitern.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Referenzen (die Angaben sind im Formblatt B zu
machen), Referenzportfolio, Kontaktdaten des Auftraggebers, Auskunftsstelle, Art des
Auftraggebers (informelle Angaben), Abschluss der Leistungsphase 8 zwingend im Zeitraum
von 10/2020 bis zum Tag der Absendung der Bekanntmachung, erbrachte Leistungsphasen
gemaly HOAI (max. 2 Punkte bei LPH 3-8), Gegenstand des Auftrags bei Sanierung eines
Gebaudes max. 2 Punkte, Projektgegenstand nach HOAI § 33 ff in Verbindung mit Anlage 10
fur Gebaude mit Planungsanforderungen von mindestens Honorarzone Ill oder héher (max. 1
Punkt), fir Baumalinahmen an Freibadern (max. 1 Punkt). Auch bei Bewerbung als
Arbeitsgemeinschaft kbnnen in Summe nur maximal 5 Referenzprojekte (Formblatt B)
eingereicht werden. Die drei besten (hdchste erreichte Punktzahl) Referenzen werden
gewertet.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
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Descrizione del criterio di selezione: Zugelassen ist, wer nach den Architekten-
/Ingenieurgesetzen der Lander berechtigt ist, die Berufsbezeichnung Architekt/in oder
Ingenieur/in zu tragen oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien fur die
gegenseitige Anerkennung der Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als
Architekt/in oder Ingenieur/in tatig zu werden. Juristische Personen sind als Auftragnehmer
zugelassen, wenn sie fur die Durchfiihrung der Aufgabe eine/n entsprechende/n Architekt/in
oder Ingenieur/in benennen, der die entsprechende Bauvorlageberechtigung hat.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Qualitat
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=329163

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, im Teilnahmeantrag fehlende
und unvollstéandige Erklarungen und Nachweise innerhalb einer zu bestimmenden Nachfrist
nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber von der
Nachforderungsmdglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widersprichliche oder
fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des
Bewerbers.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von
Oberbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe, - der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Marktgemeinde Furstenzell
Numero di registrazione: DE229127048
Localita: Furstenzell
Codice postale: 94081
Suddivisione del paese (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Paese: Germania
E-mail: info@fuerstenzell.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer Studbayern - Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: DE811335517
Localita: MUnchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +498921762411
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9c01e154-df2e-4ced-97c8-77301fbb6091 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 11/08/2026 17:27:17 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 561640-2026

Numero dell'edizione della GU S: 155/2026

Data di pubblicazione: 13/08/2026
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